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Dla prawdziwej Emily,
mojej kochanej Pooki
- BR

Dla dwdch malych potworkow,
Amelie i Artiego
- LT






Zelazny jezyk wyméwit dwunastq;
A wigc do toznic! to prawie czas wrozek.*

William Szekspir, Sen nocy letniej, akt V, scena 1

* Przeklad Leona Ulricha (wszystkie przypisy pochodza od tlu-
macza).
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o dzwiek dzwonu kwadransowego obudzit Emily.

Melodia kurantu dobiegajgca z wiezy Big Bena sto-

jacego po drugiej stronie Tamizy wpadla nocg przez
okno do jej sypialni w Lambeth, jednej z gmin Lon-
dynu.

Pokoj spowijata blada pomaraficzowa poswiata rzu-
cana przez uliczne latarnie. Na $cianie nad 16zkiem
trzy kroliki z dymionego szklia $cigaly sie bez kofica,
mienigc sie w $wietle lamp. Zaréwno poduszka, jak
i pluszowy krokodyl Feesh wcigz byly wilgotne od tez.
Emily podniosta sie i jekneta na widok czerwonych
cyferek budzika. Za kwadrans dwunasta! Zaledwie
siedem godzin temu odestano j3 za kare na gore, a juz
umierala z glodu!

Opadla na poduszke i zanurzyla twarz w biednym
mokrym Feeshu (ktorego trzymala dla zartu i z pew-
noscig nie zanurzala sie w nim na co dziefi). Dlaczego
znéw jej sie to przytrafilo? Jakim cudem? Jak zwykle
przyczyne probleméw stanowita jej mama. Bylo w niej
co$ tak niesamowicie wkurzajacego, co zamienialo



Emily we wsciekly, wybuchajacy fajerwerk. Nic, tyl-
ko podpali¢ lont i sie cofng¢. Ziuuu bum bang, wielka
ki6tnia i szlaban. To niesprawiedliwe! Przeciez miata
prawo do takiego zachowania! Billy Jenkins, chtopak
z jej szkoly, namierzyl j3, gdy pomagata mamie grze-
ba¢ w kontenerze na odpady. Nastepnego dnia wmo-
wil wszystkim, ze Emily mieszka w $mietniku. Ze
wstydu niemal zapadla sie pod ziemie i istniala szansa,
ze nigdy sie stamtad nie wygrzebie. A wszystko
to przez mame!

Ze skargi, ktorg jeden z sgsiadow zlozyl w ratuszu,
wynikato jednoznacznie, ze jej mama jest ,szalo-
ng irlandzky artystka, ktéra bez przerwy halasuje”.
Emily zgadzala sie z tg opinig i gotowa byla doda¢
do niej stowa ,koszmarnie zenujaca”. Gdyby mat-
ka nie wyciagala jej na misje specjalne polegajace
na pozyskiwaniu ze §mietnikéw ,waznych ma-
terialow artystycznych”, pono¢ potrzebnych jej do
tworzenia dziwacznych rzezb, do niczego by nie do-
szto! Nie zostalaby o§mieszona w szkole i nie wpadta-
by we wscieklos¢. Nie wrocitaby biegiem do domu
i nie urzadzita mamie karczemnej awantury w kuch-
ni. Nie wypomnialaby jej kazdej sytuacji, w ktorej
najadla sie przez nig wstydu (wliczajac w to sikanie
za krzakiem podczas dnia sportu, ratowanie homara
z akwarium w eleganckiej restauracji, a nawet po-
dr6zowanie autobusem w stroju konia). W idealnym
$wiecie Emily nie doprowadzitaby mamy do placzu,
co zreszta okazalo sie... niezbyt fajne. No dobrze,
by¢ moze powiedziala pare niemilych stow, ktérych
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pozniej pewnie bedzie zalowala. Ale dostala za to tak
koszmarny szlaban, ze bedzie musiata zrezygnowac ze
szkoly i uczy¢ sie w domu!

Emily gotowa byla przyzna¢ - oczywiscie gdyby
wmuszono w nig serum prawdy — ze nalezala do oséb
pyskatych, co w takich sytuacjach nie pomagato. Do-
czekala sie nawet miana ,najbardziej niewyparzonego
pyszczka w rodzinie”, jak gdyby byla to jakas choroba.
Faktycznie zaliczyla kilka takich wpadek. Kiedy sie
denerwowala albo czegos wstydzila, plotla co tylko
§lina na jezyk przyniosta, a mama irytowala jg przeciez
bez przerwy. Wlasnie dlatego Emily nie chciala
jej przeprosi¢ i dlatego dostala zakaz wychodzenia
z pokoju az do $wiat.

Lezala wiec w ciemnosciach i wscieklo§¢ powoli
ja opuszczala, pozostawiajac po sobie nieprzyjemny
smak. Emily zastanawiala sie, czy bedzie w stanie le-
ze¢ tak bez kofica i nie odzywac sie do mamy. Nigdy,
przenigdy! C6z, moze gdyby zapadta w $pigczke... Sek
w tym, ze zrobila sie glodna. Podczas karczemnych
awantur bez watpienia spalalo sie mnéstwo kalorii.
Gdyby tak udalo jej sie dosta¢ do kuch... TRZASK!
Glosny dzwiek towarzyszacy otwieraniu i zamykaniu
klapki mosieznej skrzynki pocztowej zainstalowane;
w drzwiach oderwal j3 od planowania skoku na lo-
déwke. Kto, u licha, dostarcza listy w srodku nocy?

Nienaoliwione zawiasy frontowej bramy przeciggle
zaskrzypialy, wiec Emily usiadla na t6zku i wyjrzata
przez okno. Ogrdéd opuszczata wlasnie osoba niezwy-
kle korpulentna. Musiata forsowac¢ furtke bokiem,
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a i tak ledwie sie w niej miescita. W dloni trzyma-
la niewielki czarny parasol, ktorego ciefi zastanial jej
twarz. Emily przycisnela nos do okna. Po chwili gi-
gantyczna posta¢ wydostala sie na zewnatrz i ruszyla
w dot ulicy, krecac przy tym biodrami. Ozdobny para-
sol trzymata wysoko nad sobg, cho¢ tej nocy nie padat
przeciez deszcz. Dziwne...

Emily wcigz gapita sie w okno, kiedy z dotu dobiegt
ja znajomy dzwiek: lekki, metaliczny odglos dzwonka.
Najwyrazniej ktos wyszed!l z salonu i otarl sie o sto-
jacy na korytarzu rower. T duzg czarng rozklekotang
maching tata dojezdzal do pracy na poczcie. Trzymat
ja w przejsciu i nie dalo sie jej omina¢ bez porusze-
nia starego mosieznego dzwonka. Po chwili rozlegt sie
nastepny brzdek, jakby w korytarzu pojawita sie dru-
ga osoba. O rany, co powie rodzicom, jesli wspolnie
wdrapig sie na gore i dadza jej kolejny wyktad?

Najwyzsza pora zasng¢! Emily ulozyla sie w pozycji
sugerujacej gleboki-sen-a-nawet-$pigczke i znierucho-
miala. Z korytarza dobiegly ja odglosy powaznej rozmo-
wy. Nikt nie wchodzil po schodach! Odczekata dobrg
minute, a potem, jak na bardzo ciekawska osobe przy-
stalo (koszmarnie wscibska, jak mawiala jej mama),
zsunela sie z 16zka. Przedarla sie przez tor przeszkod
zrobiony z ksigzek i ubraf lezacych na ziemi, po czym
ostroznie uchylita drzwi. Wynurzyla sie z pokoju, omi-
nefa skrzypiaca deske w podlodze i stanela u szczytu
schodow. Wysunela glowe za rog i spojrzata w dot.

Na korytarzu, nieopodal drzwi wejsciowych, za-
uwazyla rodzicow. Mama siedziala na pierwszym
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schodku. Miala na sobie dlugi, gruby plaszcz i wtas-
nie naciggata upackane farbg buty wojskowe, ktérych
uzywala podczas ,misji specjalnych”. Tata stat tuz nad
nig i marszczyl brwi. W dloniach trzymat list napisa-
ny na kawatku grubego kremowego papieru oraz duza
koperte w kolorze khaki, ozdobiong w rogu dwoma
czarnymi staromodnymi znaczkami. Prawdopodob-
nie to wlasnie jg przyniost ten gigant z parasolem. Po-
dwéjnie dziwne!

— Ale to nie ma sensu, Maeve. Kto to dostarczyl?
Przeciez nie ma jeszcze dwunastej, wiec to nie mogla
by¢ Nocna Poczta — stwierdzit tata i postukal palcem
w koperte. — Niby s3 znaczki, ale brakuje stempla.
Bardzo nietypowe.

Mama uniosta glowe i uémiechnela sie.

— Och, a czy dzienki temu ta sprawa nie wydaje ci
siem jeszcze bardziej fascynujomca?

Chociaz mieszkata w Londynie od urodzenia Emily,
wcigz moéwila z irlandzkim akcentem.

Tata jeszcze bardziej zmarszczyl brwi. Zaczat czytac
list.

— ,Poproszono mnie, bym cie poinformowal, ze Pa-
trick z twojego klanu znalazl sie w powaznych klopo-
tach i zazadal twojej natychmiastowej pomocy w ra-
mach zlozonych slubow”.

Mama zrobila mine, jakby wlasnie zjadta cos kwas-
nego.

— Od razu powaznych! Przeciez to wiasnie jemu na-
sza cioteczna babka Aoife zawdziencza swoje klopoty.
I wszyscy o tym wiedzg! — Pokrecita glowy. — Coz,
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mimo wszystko pojadem sie rozejrze¢. Chyba tylko
ja orientujem sie jeszcze w calej tej pokrenconej sy-
tuacji.

— Ale dlaczego prosza ciebie o przyjazd? Czy nie
chodzilo o to, zeby§ trzymatla sie od nich z daleka?
Ten facet jest...

Tata machnat rekami, jakby nie wiedzial, co powie-
dziec.

— W koficu to moja rodzina, nie? — Mama wzruszy-
la ramionami.

Emily miala wrazenie, ze za chwile eksploduja jej
uszy. Jej wewnetrzny plotkarski alarm wyt jak oszala-
ly. Przeciez mama nigdy nie wspominala o swojej ro-
dzinie. Przenigdy! Emily wielokrotnie probowata
cos wyweszy¢, ale udalo jej sie dowiedzie¢ jedynie
tyle, ze ,nie dogadywali siem”. Co to niby znaczy-
lo? Mama jej tego nie wyjasnila, co juz samo w so-
bie byto dziwne, gdyz z reguly niczego przed nig nie
ukrywala.

Tata przysungl list blizej Swiatla i lekko zmarsz-
czyl nos.

— Wedlug mnie cos tu $mierdzi. Niewlasciwa pocz-
ta, anonimowa przesytka, do tego Pat... — wypowie-
dzial imie, jakby to bylo przeklefistwo — ...oczekujacy,
ze wrocisz tam po tych wszystkich latach... — Postal
mamie spojrzenie, w ktérym Emily rozpoznata to naj-
bardziej powazne. — JesteS pewna, ze to nie ma nic
wspodlnego z nig?

O kim teraz rozmawiali? Dziewczynka az ploneta
z ciekawosci (i wscibskosci).
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— Och, ten babiszon od lat siem nie pojawial — od-
powiedziala mama, wcigz zmagajac sie ze sznuro-
wadlami w swoich wysokich butach. Najwyrazniej
chodzilo o kogos, za kim nie przepadali. Stowem ,ba-
biszon” okreslata nieraz sasiadki, z ktorymi sie klocita.

— Nawet jezeli, to i tak list wydaje mi sie wielce po-
dejrzany. Powinnis§my przekaza¢ go do Nocnej Strazy.
Opisac calg sytuacje.

— Zdecydowanie powinni$émy. Absolutnie.

— A mimo to wcigz wigzesz sobie buty — stwierdzit
tata i splott rece na piersiach.

— Tia.

— Ani sladu pieczatki!

- Ano...

— To moze pojde tam za ciebie? Jutro w nocy, kiedy
bede na stuzbie?

Mama podniosta sie ze schodéw i siegneta po list.

— Kochanie, nie wydziwiaj, proszem. Jezeli Pat
wpadl w klopoty, to chcem mu pomoc. A jesli... jesli
to ona, to powinniSmy o tym wiedziec. I...

Skrzywila sie i spojrzata na schody, w strone sypial-
ni. Emily momentalnie schowala sie za $ciang i ner-
wowo drgnela, jakby przez jej cialo przeszedl spory
ladunek elektryczny. Uff, niewiele brakowalo!

— Nawet teraz zdotatlabym jej zwia¢, nie sondzisz?

Tata pozwolit sobie na gltebokie westchniecie.

— Pewnie tak, ale nie bylas tam od narodzin Emily.
Nie pozwol, zeby wczesniejsze. ..

Emily ponownie wysunela sie zza rogu. Nie byla
gdzie? W Irlandii?
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— Nie chodzi tylko o to. Czasami po prostu braku-
je mi rodzinnych stron i dawnej pracy — poskarzyta
sie mama, pociggajac nosem. Potem zapiela plaszcz. —
Nawet klanu trochem mi brakuje.

To mama miata prace? Niby jakim cudem? Przeciez
sypiata do poludnia!

Tata nie odpowiedzial, a jedynie $cisnal jej ramie.
Odwrocita wzrok.

— Zreszta nie jestem tu mile widziana...

— Och, wcale tak nie jest i dobrze o tym wiesz! Po-
mySl, jaka ty bylas w jej wieku! Te historie, ktére mi
opowiadatas...

— Coz, rzeczywiScie bylo ze mnie niezle zi6tko. —
Radosna zazwyczaj twarz matki nabrala ponurego wy-
razu. Wyrazu, ktorego Emily nigdy wcze$niej nie wi-
dziala. — Moze po prostu nie nadajem sie do tego. Nie
pasujem do tej roli i wszystko robiem Zle.

— Wecale nie. Zreszta nie ma dobrego sposobu...
Ona jest w trudnym wieku.

Emily zagryzla pies¢, zeby przypadkiem nie warknac.

— Coz, ja tez — stwierdzita mama. — Idem rozpro-
stowac kosci. Sprobujem zorientowac sie, o co chodzi
temu glupolowi. Wrécem, zanim siem zorientujesz.

Tata chcial otworzy¢ jej drzwi, jednak sie zawahal.

— Zaraz, a co z wiesz-czym? — zapytal, wskazujac jej
klatke piersiowa.

Czyzby zamierzali rozmawia¢ o sportowym staniku
mamy?

— Nic im nie bendzie. Wr6cem, zanim kur zapieje

trzy razy. Przeciez nie zostawiem ich na dluzej, nie?
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— Hrrrmmmm — mruknat tata.

— Ciii! - przerwala mu mama, dotykajac palcem jego
ust. — Stynem z nieuchwytnosci. Nic mi nie bendzie.

— Ja cie zlapalem — odpowiedzial zza jej palca.

— Owszem, zlapales. [ utknotes$ tu ze mnom — przy-
znala mama i wtulila sie w niego.

Kiedy rozlegly sie odgtosy pieszczot, Emily ponow-
nie schowala sie za rogiem. Pewnych rzeczy nie da sie
przeciez odzobaczy¢! Odczekala trzydziesci sekund,
po czym ponownie zerkneta w strone rodzicow.

Na szczescie juz skoficzyli. Mama wlasnie przemkne-
la pod ramieniem taty i staneta w drzwiach.

— Jesli ruszem z buta, dotrem do drzwi starego ko-
Sciota przed wybiciem dzwonu.

— Wrziela$ cienisty klucz? - zapytal.

Zona postala mu znaczace spojrzenie, wiec umilkl,
unoszac rece w geScie poddania.

— To, ze siem wycofalam, nie oznacza jeszcze, ze
zniedolenznialam.

Wyszla na zewnatrz i sie odwrocila.

— Miej oko na naszego malego koszmarka, co?

Tata kiwnat glowa i mama zniknela bez stowa poze-
gnania. Jeszcze przez chwile trzymal drzwi otwarte na
oSciez i wpatrywal sie w ciemno$¢, gdzie przed mo-
mentem stala. Emily tez sie nie ruszala, az wreszcie
zadrzala, czujac lodowaty podmuch wiatru, i po cichu
wycofala sie do sypialni. Kiedy wslizgneta sie pod kot-
dre, Big Ben znow sie odezwal. Jego gleboki, dobiega-
jacy zza rzeki rezonujacy dzwiek oznaczal, ze nastata
poéinoc.
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astepnego dnia, w sobote, Emily nie zdofala sie

oprze¢ dochodzagcemu z dotu zapachowi bekonu.

Ostroznie zeszla po schodach, ominela dziwacz-
ng glowe konia, zrobiong ze zlomu i ustawiong przez
mame w korytarzu, po czym zajrzata do kuchni. Bekon
zapowiadal sie cudownie, ale przeciez nie tylko dla nie-
go tu przyszla. Tata uwijal sie jak w ukropie, co niczego
dobrego nie zwiastowalo. Przede wszystkim jego obec-
nos¢ byta rzadkim widokiem w domu, gdyz od lat pra-
cowal na nocng zmiane, a reszte dnia spedzal w szopie,
gdzie zajmowal sie kompostem. Wczoraj przerwal jej
stowny pojedynek z matka i odestal j3 ,natychmiast”
do 16zka. Przygotowala sie wiec na dalszy ciag bury.

— Mame wezwano w waznej sprawie rodzinnej —
oswiadczyl nieoczekiwanie. — Wkrétce wroci, a na ra-
zie przesyla uciski.

To nie byla bura, jakiej sie spodziewala. Ani tez
proba wyjasnienia tego, co podstuchala poprzednie;
nocy. Emily uznala jednak, ze nie powinna poruszac
tego tematu... Przynajmniej na razie.
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— Zapomnijmy o wczorajszym. Chce tylko, zeby$
sie bardziej starata i byla wyrozumiata dla mamy — po-
prosil tata.

Mimowolnie wydela usta. Jej wlasny sygnal alar-
mowy, ze za chwile palnie co$ glupiego.

— Poprosze ja o to samo, jasne? — kontynuowal. —
Wiem, ze czasami bywa... trudna.

Poszlo znacznie lepiej, niz sie spodziewata. Ki6tnia
byla przeciez koszmarna i Emily przez chwile obawia-
la sie, ze rodzice odesly ja do szkoly kominiarskie;j.
Z drugiej strony... poszto nawet zbyt fatwo. Co dzia-
lo sie z mamg, ze tata tak po prostu odpuscit bure?

— Czy... czy wszystko w porzadku? No wiesz,
z mama’? Nie wiedzialam, ze rozmawia ze swojg ro-
dzina...

— Nic jej nie jest. Nie spodziewalismy sie, ze cos sie
wydarzy, ale jestem pewien, ze nic jej nie jest.

Dwukrotnie stwierdzil, ze ,nic jej nie jest”, i jed-
noczesnie nie odpowiedzial na pytanie. W dodatku
usmiechnal sie sztucznie. Emily miata wielka ochote
docisnac¢ tate, ale nie wiedziala, jak to zrobi¢. Nie chcia-
la, zeby sie dowiedzial, ze podstuchiwata. Zreszta nie
po raz pierwszy. Poprzednim razem wpadl we wscie-
ktos¢, kiedy zauwazyt ja ukryty za krzakiem, podglada-
jaca sasiadow zaraz po przeczytaniu powiesci Harriet
szpieg. Teraz czula, ze nie mowi jej wszystkiego.

Tata podal jej kanapki z bekonem, po czym znik-
nal za weekendowym wydaniem gazety. Odgrodzit
sie od ewentualnych pytan. Emily byla do tego przy-
zwyczajona. Zazwyczaj niewiele mowil i najbardziej
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lubit dni, podczas ktorych nic sie nie dziato, nie liczac
moze odrobiny pielenia w ogrodku i obowigzkowej
filizanki herbaty. Szczerze moéwiac, byl chronicznie
nudny i Emily nie miata pojecia, jakim cudem zwigzal
sie z mamg. Moze po prostu wolal zycie z kims, kto
gadal rowniez i za niego? Westchnela i polata bekon
ketchupem.

Irytowalo jg to, ze nie wiedziala niczego o swoich
krewnych. Milczenie rodzicow w tej kwestii dopro-
wadzalo jg wrecz do furii. A jesli mama musiala sie
ukry¢ (chociazby za zbrodnie przeciwko modzie)
lub - zupelnie jak w filmach - uczestniczyla w pro-
gramie ochrony $wiadkéw koronnych? Jedyne infor-
macje, jakie Emily kiedykolwiek z niej wydobyta, wy-
ciekly podczas poprzednich §wiat Bozego Narodzenia.
Mama zjadla wowczas zbyt wiele pucharkow lodow
wyjatkowo obficie polanych sherry i zdradzila, ze jej
rodzina miata dos¢ konserwatywne poglady i wydzie-
dziczyla ja na skutek jej wyboréw zyciowych. Emily
wlasciwie ich rozumiala. Sama nie akceptowala wy-
boréw zyciowych swojej mamy, w tym zagracania
domu sztukg zrobiong ze $mieci, farbowania wlosow
na kolorowo czy glosnego zagadywania nieznajomych
w metrze. Mimo to uwazala, ze bliscy potraktowali
mame niezwykle surowo. Co to za ludzie, ktérzy wy-
pieraja sie rodziny?

Reszta weekendu uplywata dziewczynce z predko-
$cig slimaka sungcego na zblokowanych kotach. Spo-
kojny, nieskazony mamg dom powinien by¢ rajem,
lecz kiedy jej rodzicielka przestala wypelnia¢ caly
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wolng przestrzefi barwami i dzwiekami, zrobit sie nie-
przyjemnie cichy i pusty. Nie oznaczalo to oczywiscie,
ze Emily mniej sie jej wstydzita albo ze nie denerwo-
wala sie na samg my$l o incydencie ze $Smietnikiem.
Kiedy jednak ze starej plyty nie grzmiala punkowa
muzyka, a na schodach nie bylo czu¢ cierpkiego zapa-
chu farby w sprayu, w domu czegos ewidentnie bra-
kowato. Nieobecnos¢ kogos zazwyczaj tak mocno
obecnego przypominata dziure po wybitym zebie.

Szkolna czes¢ poniedziatku rowniez okazala sie nie-
fajna. Emily na skutek parszywego nastroju obrazita
Camille, poréwnujac ja do starego nadmorskiego osta
o ponurym pysku, wiec znajomi przestali sie do niej
odzywaé. Znowu! Chciala na ten temat porozma-
wia¢ z mamg, ktora znala sie na takich sprawach, ale
przeciez wyjechala, a telefonu nie zabrala ze sobg, bo
go nie miata. Za kazdym razem, gdy kupowata nowga
komorke, ta wybuchala lub przestawala dziata¢, wiec
ostatecznie z nich zrezygnowala.

Po szkole Emily powlokla sie do domu i zastala
w kuchni tate zmagajacego sie z obiadem. Zapytala go
o wiesci od mamy, jednak on — nie przestajac pichci¢
spaghetti bolognese — pokrecit tylko glows. Tym ra-
zem zapomnial o sztucznym usmiechu.

I tak przez okragly tydzien. Kazdego dnia po po-
wrocie do domu wpadala na coraz bardziej ponurego
tate. A ze potrafil ugotowac jedynie spaghetti, kazde-
go wieczora serwowal makaron wymieszany ze smut-
kiem. Brakowalo jej mamy opowiadajacej o $mietni-
kowych odkryciach, taficzacej w spizarni lub zadajacej
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irytujace pytania. Kt6z by sie spodziewal, ze bedzie
za nig teskni¢! Teraz widywala jedynie ojca, ktory nie
mial corce kompletnie nic do powiedzenia. Kazdego
wieczora ulatniala sie wiec sprzed jego nosa dzieki
tej samej wymowce: ,pracy domowej”. Wiedziala,
ze wychodzac do swojego pokoju, przynosi mu ulge.
Takg sama, jakg i ona czula.

O czym niby mieli rozmawia¢? Gdy byla mala, tata
nazywal ja ,dociekliwym szczeniaczkiem”, ponie-
waz lazila za nim krok w krok i zadawata setki pytan.
Szczekala tez na niego, czym roz§mieszala mame. Od
tego czasu minelo jednak kilka lat i pod nieobecnos¢
mamy wypelniajacej dystans pomiedzy nimi $mie-
chem i swojg osobowoscig, nie miala najmniejszego
pojecia, jakich slow uzy¢, zeby rozpocza¢ z nim roz-
mowe.

Tata od wyjazdu mamy nie chodzit do pracy. Zad-
ne z nich nie nawigzato do tego choc¢by slowem, ale
z pewnoscig zostawal w domu, zeby mie¢ oko na
Emily. Tydzied powoli uplywal, a slowa niezbedne
do rozpoczecia rozmowy sie nie pojawialy. Wrocity
jednak stare nawyki. Z pewnoscig Emily nie lazila za
taty, ale potrafila juz czytac¢ ksigzke w salonie, gdzie
rozwigzywal krzyzéwke, i pewnie zdotalaby sie zwing¢
w klebek na trawie z komiksem w garsci, pozwalajac
mu zaja¢ sie kompostem. Tata jak zwykle odzywat
sie niewiele i cho¢ oboje nie nalezeli do milosnikow
przytulania sie, to w tej bezmaminej czelusci potra-
fit delikatnie poklepac ja po ramieniu. Zupetnie jakby
sprawdzal, czy wcigz tu jest. To byl drobny gest, ale
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w miejscu, gdzie znalazla sie jego reka, Emily jeszcze
dtugo czula przyjemne cieplo.

=

W niedziele w nocy, po pustym i rozczarowujacym
weekendzie, Emily wiercila sie w 16zku. W koficu
skopana przez nig koldra wylagdowata na stercie ksia-
zek, ktore zaczela czytac, a nastepnie porzucita. Tym
razem nawet ich magia nie byla w stanie jej poruszy¢.
Emily zakotysala sie na tézku i przytulita krokodylka
Feesha. Nie zdolat ostonic jej przed przenikliwym zim-
nem, gdyz nie mialo ono nic wspdlnego z wylgczony-
mi kaloryferami. Na Scianie tuz nad jej gtowa ,Kolicza
Tarcza” — wielka niczym taca, ruchoma rzezba przed-
stawiajgca trzy kroliki z dymionego szkla — krecita sie
w ich nieskoficzonym poScigu. Zwierzatka niemal sty-
katy sie nosami, wystawiajac tapki poza koto. Wszyst-
kimi trzema uszkami wskazywaly jego srodek, przez
co przypominaly rowerowe szprychy. Dzieki wyko-
rzystaniu gry Swiatel wygladaly, jakby mialy po dwo-
je uszu, a uchodzity za  koliki” tylko dlatego, ze jako
mala dziewczynka Emily nie potrafila wymowic litery
R. Co prawda mama utrzymywala, ze kroliki sg zajaca-
mi (i pewnie wiedziala, co méwi, bo sama je zrobita),
mimo to Emily upierala sie przy stowie koliki”. Juz
wtedy byla trudna. Biedna mama... Wyjechata na zde-
cydowanie zbyt dtugo! W dodatku (prawdopodobnie)
zdecydowata sie na wyjazd w nastepstwie tej koszmar-
nej klotni. Dziewczynka postanowila, ze jesli mama
nie wroci do jutra, postara sie zagnac ojca w rog szopy
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i wycisna¢ z niego prawde. Zrobi to! Zresztg to samo
obiecala sobie poprzedniej nocy.

Kiedy nadeszla pétnoc, rozlegly sie pierwsze takty
kurantu wygrywanego przez Big Bena: raz, dwa, trzy,
cztery. Emily zaczela szepta¢ w ich takt slowa starej
modlitwy, ktorej nauczyla j3 mama:

,Badz, Panie, moim przewodnikiem
przez calq te godzine.

Niech dzigki twojej mocy

noga mi sie nie powinie.”

Kiedy melodia ucichla i rozlegl sie pierwszy gong,
skrzynka na listy w drzwiach ponownie zaskrzypia-
la, po czym co§ uderzylo glucho o podloge. Emily
momentalnie usiadla i odsunela zastone. Szczupla,
ubrana na czarno posta¢ na rowerze migneta w ko-
listym blasku ulicznej latarni. Poruszala sie szybciej
niz jakikolwiek rowerzysta. Czyzby pojazd mial silnik
elektryczny? Emily przez chwile siedziala w ciem-
noSciach. Kto§ dostarczyt im nocg list. Tak samo jak
wtedy, kiedy mama wyjechala... Dziewczynka bly-
skawicznie poderwala sie z 16zka, przeskoczyla nad
stertg ksigzek i zbiegta po schodach.

Na dole zderzyla sie z sungcym z drugiej strony
tatg. Na szczescie zlapal j3, zanim upadla. Ktoz by sie
spodziewal, ze potrafi by¢ taki szybki!

Przed nimi, na wycieraczce, lezala bragzowa koperta
z grubego woskowanego papieru. Mezczyzna podniost
ja i przyjrzal sie jej uwaznie:
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w gornym rogu znajdowaly sie dwa czarne znaczki
z wytloczonym ksztaltem czaszki i soczyscie czerwo-
nym stemplem. Ponizej widnial adres oraz imie i na-
zwisko Emily napisane duzymi, koslawymi literami. —
To... — zaczal tata.

— Pismo mamy — dokonczyla Emily, a on wreczyt
jej koperte.

Okazala sie znacznie ciezsza, niz dziewczynka sa-
dzita. Wykonano jg ze sztywnego papieru, a klapke
zapieczetowano okraglym kleksem z czerwonego
wosku. Poniewaz tata obserwowal Emily, przestepu-
jac z nogi na noge, dziewczynka wsunela kciuk pod
klapke i oderwala ja, przetamujac przy okazji piecze¢.
Wewnatrz znajdowala sie zlozona na poét kartka grubo-
$ci materiatu. Do tego jaki§ przedmiot, jednak Emily
postanowita najpierw przeczytac list. Od razu rozpo-
znala staromodne pismo mamy, litery wijace sie jak
spaghetti... To cala mama. Wyslawiajaca sie niejasno,
nieco szalona, nieprzestrzegajaca zasad ortografii.

Cze kochani!

Sorki, ze musiatam wiac. Sporo sig dzieje.

Przyznaje, ze miales racje. To nie byt list od Pata.
Nasza stara ,przyjacidtka” (stowo z jakiegos powodu
ozdabiaty nutki) wrdcita!

Musze zajgcé sie tq sprawq, ale OBIECUIJE, ze
wkrdtce wroce. Nie wiem jeszcze, kiedy to nastgpi.

Emily... Chce, bys si¢ podczas mojej nieobecnosci
zaopiekowala tym czyms. Musisz mi Obiecac, ze be-
dziesz Nosic to przez caly czas. Przynosi Szczescie.
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Wréce tak szybko, jak sie da.

Kocham,

Mama

PS Nie pozwdl tatu sie martwic. On ciggle sie martwi!
PPS Nie zapomnij nakarmic kolczakow.

Strzatka znajdujaca sie tuz obok wskazywala rysu-
nek przedstawiajacy jeza. To na wypadek, gdyby ktos
nie wiedzial, o jakie zwierze mamie chodzito.

Emily odwrocita kartke, ale niczego wiecej nie zna-
lazta.

Tata czytal jej przez ramie. Potem przymknatl oczy
i potarl twarz, jakby sie zastanawial.

— Ciagle sie martwie, bo jest beztroskim glupta-
kiem — mruknal pod nosem. — I chyba musze inter-
weniowac.

Niezadane pytania z calego tygodnia zaczely nagle
wrze¢. Ich wulkan szykowal sie do erupgji.

— Tato, co sie dzieje? O czym pisze mama?

Nie odpowiedzial, lecz z kamienng twarzg wyciag-
nat reke po koperte.

— Mozesz mi to da¢, prosze?

Nigdy wczesniej nie zachowywat sie az tak powaznie.

- Tato? Co...

Mezczyzna wzigl od corki koperte i delikatnie nig
potrzasnal. Zabrzeczala, wiec obrocit jg nad otwartg
dlonia. Kiedy z koperty wylecialo co$ blyszczacego
i metalowego, Emily gotowa byla przysiac, ze celowo
odsunat reke. Splatany kawalek metalu upadt na pod-

toge.
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— Ups — powiedzial tata. — Podnies to, prosze. I tak
to miato by¢ dla ciebie.

Palce Emily poznaly przedmiot jako pierwsze: byl
szorstki i jednoczesnie gladki, chtodny i osobliwie
cieply, no i brzeczal, kiedy sie go podnosito. Mami-
ny naszyjnik ze starych monet! ,Ztych pensow”, jak
mawiata. Nosila go, odkad Emily pamieta. A przeciez
byl to tylko zwykly srebrny faficuszek z mniej wiecej
trzydziestoma przedziurawionymi monetami. W swo-
im najwcze$niejszym wspomnieniu Emily siegala po
wiszace nad sobg krazki. Byly w roznych kolorach:
mosiezne, pozlacane i posrebrzane, pokryte dziwny-
mi znakami i stowami, ktére nie mialy najmniejszego
sensu. Mama nosita go od zawsze, a teraz zdjela i wy-
stata wlasnie jej. Dlaczego?

Tata przysungl koperte oraz list do swiatla i uwaz-
nie im sie przyjrzal.

— Wiedzialem, ze co$ tu $mierdzi, ale kto by mnie
stuchal? — rzucit. Wyraznie poirytowany zlapat za kie-
rownice roweru i westchnal: — Musze sie dowiedzie¢,
skad to zostalo wystane. Gdyby udato mi sie wejs¢
jeszcze tej nocy... Tyle ze jest juz po poinocy i...

Umilkl dopiero wtedy, kiedy zorientowal sie, ze
Emily go obserwuje.

— Wejs¢ dokad? Co masz na mysli? GDZIE ONA
JEST?

Tata westchnat i pogladzit sie po brodzie, po czym
usiadl na schodach i wskazal Emily miejsce obok sie-
bie. Zesztywniala z niepokoju i zdecydowala sie nadal

nad nim staé.
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— Przykro mi, kochanie, ale... do$¢ trudno to wy-
tlumaczy¢. Wszystko to ma zwigzek z dawnym zy-
ciem mamy i miejscem, z ktérego pochodzi.

— Z Irlandig?

Zawahat sie.

— Tak. W sumie. W jakim§ sensie. — Westchnal. —
Wiasciwie to jej rodzina mieszka teraz tutaj i...

— CO? Sadzitam, ze jest w Irlandii! Dlaczego mama
jeszcze nie wrécita do domu?

Emily poczula, ze co$ cieknie jej z kacika oka. Nie
nalezala do placzkéw (tamta noc sie nie liczy), wiec
prawdopodobnie z glowy wyciekal jej nadmiar oleju.

Tata pociaggnat ja, zeby usiadia obok niego, a potem
objal ramieniem, w efekcie czego oleju zaczelo wycie-
kac jeszcze wiecej.

— Postuchaj... Twwoja mama ma bardzo poplatang
sytuacje rodzinng. Chodzi tez o miejsce, w ktorym
niegdys zyla...

— Dlaczego nie zadzwonita?

— Oni... prawie nie majg tam zasiegu. To odlegta
cze$¢ miasta — powiedzial, rumienigc sie. Nie nadawat
sie na ktamce.

— Chodzi o mnie, prawda? Bo jestem paskudna —
Emily wyrzucila z siebie to, o czym myslata od wielu
dni.

Ojciec odwrocil sie i spojrzal corce prosto w oczy.

— Nie chodzi o ciebie, szczeniaczku. Uwierz
mi. I wecale nie jeste§ paskudna. No, zazwyczaj
nie jeste§ — stwierdzil i sie usmiechnal. Prawie ten
u$miech odwzajemnila. — Po prostu mama jest taka,
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jaka jest. Nigdy nie styneta z umiejetnosci planowa-
nia, prawda?

— Ale w co sie wmieszala? — Caly ten list wydawat
sie Emily absurdalny. Miala wrazenie, ze za chwile
eksploduje, jesli nie otrzyma kilku odpowiedzi.

-~ Tyle musialbym «¢i  wyjasni¢... powiedzie¢
o wszystkim! — Tata zmarszczyl brwi, jakby sie nad
czym§ zastanawial. Odbywanie waznych rozmow
z pewnoscig nie nalezalo do jego mocnych stron. —
Widzisz, uzgodniliSmy z mamg, ze porozmawiamy
z toba o tych sprawach za jaki$ czas. Kiedy bedziesz
juz dostatecznie dorosla, zeby wszystko zrozumiec.
To jednak wydarzyto sie tak nagle...

Emily miala nadzieje, ze to nie bedzie ta rozmo-
wa. Nie teraz, nie z tata. Prawdopodobnie umartaby
ze wstydu.

- ...a twoja mama powinna przy tym by¢. Nie
chciatbym opowiada¢ ci o jej rodzinnych sprawach
podczas jej nieobecnosci. To byloby nie fair.

— Ale...

— Wystuchaj mnie, prosze. Podejrzewam, ze mama
robi teraz co$ bardzo niebezpie... niemadrego. Cos
wszystko jest w porzadku.

Zn6w mial powazna, spieta mine. Czyzby mama
znalazla sie w tarapatach?

— Kiedy wejde do Noc... to znaczy na poczte, spro-
buje porozmawia¢ z kims, kto wie wszystko o listach.
Dowiem sie, skad ten wystano.

— A potem?
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Niniejsza publikacja moze by¢ kopiowana, oraz dowolnie
rozprowadzana tylko i wylacznie w formie dostarczonej
przez Wydawnictwo Zielona Sowa.

Zabronione s3 jakiekolwiek zmiany w zawartosci publikacji
bez pisemnej zgody Wydawnictwa Zielona Sowa.

Serdecznie dzigkujemy za pobranie fragmentu ksigzki!
Mamy nadziejg, iz przypadt Panstwu do gustu!

Juz dzi$ zapraszamy do zakupu ksigzki w naszym sklepie
www.zielonasowa.pl
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